
ADVERTENCIA! �&XDQGR�XWLOLFH�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�FRQ�HVWH�SURGXFWR��VLHPSUH�GHEH�VHJXLU�ODV�LQVWUXFFLRQHV�GHO�IDEULFDQWH�MXQWR�FRQ�ODV�VLJXLHQWHV�SUHFDXFLRQHV�GH�VHJXULGDG�SDUD�
UHGXFLU�HO�ULHVJR�GH�LQFHQGLRV��GHVFDUJDV�HOpFWULFDV�\�OHVLRQHV�SHUVRQDOHV��/HD�WRGDV�HVWDV�LQVWUXFFLRQHV�DQWHV�GH�KDFHU�IXQFLRQDU�HVWH�SURGXFWR���GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

1) SEGURIDAD EN EL ÁREA DE TRABAJO
A)�0DQWHQJD�HO�iUHD�GH�WUDEDMR�OLPSLD�\�ELHQ�LOXPLQDGD��/DV�iUHDV�
GHVRUGHQDGDV�X�RVFXUDV�DXPHQWDQ�ODV�SRVLELOLGDGHV�GH�DFFLGHQWHV�
B)�1R�XVH�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�HQ�HQWRUQRV�SHOLJURVRV��1R�XWLOLFH�
KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�HQ�iUHDV�K~PHGDV�R�PRMDGDV�QL�ODV�H[SRQJD�D�OD�OOXYLD�
C)�1R�XWLOLFH�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�HQ�DWPyVIHUDV�HQ�ODV�TXH�
H[LVWD�ULHVJR�GH�H[SORVLyQ��FRPR�SRU�HMHPSOR��HQ�SUHVHQFLD�GH�
OtTXLGRV�LQÀDPDEOHV��JDVHV�R�SROYR��/DV�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�
SURGXFHQ�FKLVSDV�TXH�SXHGHQ�HQFHQGHU�ORV�YDSRUHV�R�HO�SROYR�
D)�0DQWHQJD�D�ORV�QLxRV�\�WUDQVH~QWHV�DOHMDGRV�GXUDQWH�OD�RSHUDFLyQ�GH�XQD�
KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD��/DV�GLVWUDFFLRQHV�SXHGHQ�KDFHUOH�SHUGHU�HO�FRQWURO�
E)�&RQYLHUWD�VX�WDOOHU�HQ�XQ�OXJDU�D�SUXHED�GH�QLxRV��8WLOLFH�
FDQGDGRV�R�LQWHUUXSWRUHV�PDHVWURV��R�UHWLUH�ODV�OODYHV�GH�DUUDQTXH�

2) SEGURIDAD ELÉCTRICA
A��+HUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�FRQ�SXHVWD�D�WLHUUD��6L�OD�KHUUDPLHQWD�
HVWi�HTXLSDGD�FRQ�XQ�HQFKXIH�GH�WUHV�FODYLMDV��GHEH�HQFKXIDUVH�
VROR�HQ�XQ�WRPDFRUULHQWH�GH�WUHV�RUL¿FLRV�FRQ�SXHVWD�D�WLHUUD��6L�QR�
se cuenta con un tomacorriente adecuado, pídale a un electricista 
FDOL¿FDGR�TXH�LQVWDOH�XQR��1XQFD�UHWLUH�OD�WHUFHUD�FODYLMD�QL�
PRGL¿TXH�HO�HQFKXIH�LQFOXLGR�GH�QLQJXQD�PDQHUD�
B��1R�H[SRQJD�ODV�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�D�OD�OOXYLD�R�D�
condiciones de humedad. Si ingresa agua en una herramienta 
HOpFWULFD��DXPHQWDUi�HO�ULHVJR�GH�GHVFDUJD�HOpFWULFD�
C��1R�PDOWUDWH�HO�FDEOH��1XQFD�XVH�HO�FDEOH�SDUD�WUDQVSRUWDU��MDODU�QL�
GHVHQFKXIDU�OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD��0DQWHQJD�HO�FDEOH�DOHMDGR�GHO�
FDORU��HO�DFHLWH��ORV�ERUGHV�¿ORVRV�R�ODV�SLH]DV�HQ�PRYLPLHQWR��/RV�
FDEOHV�GDxDGRV�R�HQUHGDGRV�DXPHQWDQ�HO�ULHVJR�GH�GHVFDUJD�HOpFWULFD�
D��8VH�XQD�H[WHQVLyQ�HOpFWULFD�DGHFXDGD�\�DVHJ~UHVH�GH�TXH�HVWp�HQ�EXHQ�
HVWDGR��&XDQGR�XWLOLFH�XQD�H[WHQVLyQ�HOpFWULFD��DVHJ~UHVH�GH�XWLOL]DU�XQD�
TXH�VHD�OR�VX¿FLHQWHPHQWH�UHVLVWHQWH�FRPR�SDUD�FRQGXFLU�OD�FRUULHQWH�TXH�OD�
KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�QHFHVLWD��8Q�FDEOH�GH�WDPDxR�PHQRU�TXH�HO�UHTXHULGR�
FDXVDUi�XQD�EDMD�HQ�HO�YROWDMH�GH�OD�OtQHD��(VWR�SRGUtD�SURYRFDU�XQ�FRUWH�GH�
HQHUJtD�\�VREUHFDOHQWDPLHQWR��(Q�OD�WDEOD����VH�PXHVWUD�HO�FDOLEUH�FRUUHFWR�
GH�OD�H[WHQVLyQ�HOpFWULFD�DGHFXDGD�TXH�GHEH�XWLOL]DU�VHJ~Q�HO�ODUJR�GHO�FDEOH�
\�HO�DPSHUDMH�GH�OD�KHUUDPLHQWD�TXH�¿JXUD�HQ�OD�SODFD�GH�GDWRV��6L�WLHQH�
GXGDV��XWLOLFH�HO�VLJXLHQWH�FDOLEUH�PiV�UHVLVWHQWH��0LHQWUDV�PiV�EDMR�VHD�HO�
Q~PHUR�GHO�FDOLEUH��PiV�UHVLVWHQWH�GHEH�VHU�HO�FDEOH�
E��&XDQGR�XWLOLFH�ODV�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV��HYLWH�HO�FRQWDFWR�GHO�
FXHUSR�FRQ�VXSHU¿FLHV�FRQHFWDGDV�D�WLHUUD��FRPR�WXEHUtDV��UDGLDGRUHV��
HVWXIDV�GH�FRFLQD�R�UHIULJHUDGRUHV��(O�FRQWDFWR�FRQ�XQD�VXSHU¿FLH�FRQ�
SXHVWD�D�WLHUUD�DXPHQWD�HO�ULHVJR�GH�GHVFDUJD�HOpFWULFD�

3) SEGURIDAD PERSONAL
A��0DQWpQJDVH�DOHUWD��REVHUYH�OR�TXH�KDFH�\�DFW~H�FRQ�VHQWLGR�
FRP~Q�PLHQWUDV�XWLOL]D�XQD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD��1R�XWLOLFH�XQD�
KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�VL�HVWi�FDQVDGR�R�EDMR�ORV�HIHFWRV�GH�GURJDV��
DOFRKRO�R�PHGLFDPHQWRV��8Q�PRPHQWR�GH�GHVDWHQFLyQ�PLHQWUDV�RSHUD�
KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�SXHGH�SURYRFDU�OHVLRQHV�SHUVRQDOHV�JUDYHV�
B��8VH�JDIDV�GH�VHJXULGDG�HQ�WRGR�PRPHQWR��/RV�OHQWHV�GH�XVR�
GLDULR�QR�VRQ�JDIDV�GH�VHJXULGDG��/DV�JDIDV�GH�VHJXULGDG�WLHQHQ�
OHQWHV��PDUFRV�\�SURWHFWRUHV�ODWHUDOHV�HVSHFLDOHV�
C��8WLOLFH�XQ�HTXLSR�GH�VHJXULGDG��8VH�XQD�SURWHFFLyQ�R�PDVFDULOOD�
DQWLSROYR�VL�VH�GHVSUHQGH�GHPDVLDGR�SROYR�HQ�OD�RSHUDFLyQ�GH�FRUWH��
(O�HTXLSR�GH�VHJXULGDG��FRPR�PDVFDULOODV�DQWLSROYR��]DSDWRV�GH�
VHJXULGDG�DQWLGHVOL]DQWHV��FDVFR�R�SURWHFFLyQ�DXGLWLYD��TXH�VH�XVD�
para crear condiciones apropiada reduce las lesiones personales.
D��(YLWH�ORV�DUUDQTXHV�DFFLGHQWDOHV��$VHJ~UHVH�GH�TXH�HO�
LQWHUUXSWRU�HVWp�HQ�OD�SRVLFLyQ�GH�DSDJDGR�DQWHV�GH�HQFKXIDU�OD�
KHUUDPLHQWD��6L�VH�WUDQVSRUWDQ�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�FRQ�HO�GHGR�
HQ�HO�LQWHUUXSWRU�R�VH�HQFKXIDQ�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�TXH�WLHQHQ�
HO�LQWHUUXSWRU�HQFHQGLGR��DXPHQWDQ�ODV�SRVLELOLGDGHV�GH�DFFLGHQWHV�
E) Retire todas las llaves de ajuste o llaves inglesas antes de 
HQFHQGHU�OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD��6L�VH�GHMD�XQD�OODYH�LQJOHVD�
o una llave conectada a una pieza giratoria de la herramienta 
HOpFWULFD��VH�SXHGHQ�SURGXFLU�OHVLRQHV�SHUVRQDOHV�
F��1R�VH�H[WLHQGD�GHPDVLDGR��0DQWHQJD�XQD�SRVWXUD�\�XQ�HTXLOLEULR�
adecuados en todo momento. Esto permite un mejor control de la 
KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�HQ�VLWXDFLRQHV�LQHVSHUDGDV�
G��$VHJXUH�ODV�SLH]DV�GH�WUDEDMR��8VH�DEUD]DGHUDV�R�XQD�SUHQVD�SDUD�VRVWHQHU�
OD�SLH]D�GH�WUDEDMR�FXDQGR�VHD�SUiFWLFR��(V�PiV�VHJXUR�TXH�XVDU�ODV�PDQRV�\��
GH�HVWH�PRGR��DPEDV�PDQRV�TXHGDQ�OLEUHV�SDUD�RSHUDU�OD�KHUUDPLHQWD�
H��1XQFD�VH�SDUH�VREUH�OD�PiTXLQD��6L�OD�KHUUDPLHQWD�VH�YROWHD�R�VL�WRFD�
accidentalmente la herramienta de corte, se pueden producir lesiones graves.
ൺ��8VH�URSD�DGHFXDGD��1R�XVH�URSD�KROJDGD�QL�MR\DV��0DQWHQJD�HO�
FDEHOOR��OD�URSD�\�ORV�JXDQWHV�OHMRV�GH�ODV�SLH]DV�HQ�PRYLPLHQWR��/D�
URSD�KROJDGD��ODV�MR\DV�R�HO�FDEHOOR�ODUJR�SXHGHQ�TXHGDU�DWUDSDGRV�
HQ�ODV�SLH]DV�HQ�PRYLPLHQWR��$UUHPiQJXHVH�KDVWD�HO�FRGR��8VH�XQD�
PDOOD�SURWHFWRUD�SDUD�FRQWHQHU�HO�FDEHOOR�ODUJR�
J��6L�VH�SURSRUFLRQDQ�GLVSRVLWLYRV�SDUD�OD�FRQH[LyQ�GH�HTXLSRV�GH�
H[WUDFFLyQ�\�UHFROHFFLyQ�GH�SROYR��DVHJ~UHVH�GH�TXH�VH�FRQHFWHQ�\�

VH�XVHQ�DGHFXDGDPHQWH��(O�XVR�GH�HVWRV�GLVSRVLWLYRV�GLVPLQX\H�ORV�
peligros relacionados con el polvo.

4) USO Y CUIDADO DE HERRAMIENTAS ELÉCTRICAS
A��0DQWHQJD�ODV�SURWHFFLRQHV�HQ�VX�OXJDU�\�HQ�EXHQDV�FRQGLFLRQHV�
de funcionamiento.
B��1R�IXHUFH�OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD��8WLOLFH�OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�
DGHFXDGD�SDUD�VX�WDUHD��/D�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�DGHFXDGD�UHDOL]DUi�XQ�
WUDEDMR�PiV�VHJXUR�\�GH�PHMRU�FDOLGDG�DO�ULWPR�SDUD�HO�TXH�VH�GLVHxy�
C��8VH�OD�KHUUDPLHQWD�FRUUHFWD��1R�IXHUFH�XQD�KHUUDPLHQWD�R�XQ�
DFFHVRULR�SDUD�KDFHU�XQ�WUDEDMR�SDUD�HO�TXH�QR�VH�OR�GLVHxy�
D��1R�XWLOLFH�OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�VL�HO�LQWHUUXSWRU�QR�HQFLHQGH�R�
DSDJD��&XDOTXLHU�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�TXH�QR�SXHGD�FRQWURODUVH�
FRQ�HO�LQWHUUXSWRU�HV�SHOLJURVD�\�GHEH�UHSDUDUVH�
E��'HVFRQHFWH�HO�HQFKXIH�GH�OD�IXHQWH�GH�DOLPHQWDFLyQ�R�OD�EDWHUtD�
GH�OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�DQWHV�GH�UHDOL]DU�FXDOTXLHU�DMXVWH��
FDPELDU�DFFHVRULRV�R�DOPDFHQDU�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV��(VWH�
tipo de medidas de seguridad preventivas reduce el riesgo de 
DUUDQTXHV�DFFLGHQWDOHV�GH�OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�
F��1XQFD�GHMH�XQD�KHUUDPLHQWD�HQ�IXQFLRQDPLHQWR�VLQ�VXSHUYLVLyQ��
$SDJXH�OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD��1R�VXHOWH�OD�KHUUDPLHQWD�KDVWD�
TXH�QR�VH�GHWHQJD�FRPSOHWDPHQWH�
G��$OPDFHQH�ODV�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�TXH�QR�HVWpQ�HQ�XVR�IXHUD�GHO�
DOFDQFH�GH�ORV�QLxRV�\�QR�SHUPLWD�TXH�SHUVRQDV�TXH�QR�HVWpQ�IDPLOLDUL]DGDV�
FRQ�OD�KHUUDPLHQWD�QL�FRQ�HVWDV�LQVWUXFFLRQHV�OD�XWLOLFHQ��/DV�KHUUDPLHQWDV�
HOpFWULFDV�VRQ�SHOLJURVDV�HQ�PDQRV�GH�XVXDULRV�VLQ�FDSDFLWDFLyQ�
H��5HDOLFH�HO�PDQWHQLPLHQWR�GH�ODV�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV��5HYLVH�
VL�KD\�GHVDOLQHDFLyQ�R�DJDUURWDPLHQWR�GH�SLH]DV�PyYLOHV�R�SLH]DV�
URWDV��DVt�FRPR�FXDOTXLHU�RWUD�FRQGLFLyQ�TXH�SXHGD�DIHFWDU�HO�
IXQFLRQDPLHQWR�GH�OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD��6L�VH�GDxD�OD�KHUUDPLHQWD�
HOpFWULFD��KiJDOD�UHSDUDU�DQWHV�GH�XVDUOD��0XFKRV�DFFLGHQWHV�VRQ�
SURGXFWR�GHO�PDQWHQLPLHQWR�LQFRUUHFWR�GH�ODV�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�
ൺ��0DQWHQJD�ODV�KHUUDPLHQWDV�GH�FRUWH�D¿ODGDV�\�OLPSLDV��/DV�KHUUDPLHQWDV�
GH�FRUWH�TXH�VH�PDQWLHQHQ�DGHFXDGDPHQWH��FRQ�VXV�ERUGHV�GH�FRUWH�
D¿ODGRV��VRQ�PHQRV�SURSHQVDV�D�WUDEDUVH�\�VRQ�PiV�IiFLOHV�GH�FRQWURODU�
J��8WLOLFH�OD�YHORFLGDG�UHFRPHQGDGD�SDUD�OD�KHUUDPLHQWD�GH�FRUWH�R�
HO�DFFHVRULR�\�HO�PDWHULDO�GH�OD�SLH]D�GH�WUDEDMR�
K��6ROR�XVH�SLH]DV�\�DFFHVRULRV�UHFRPHQGDGRV�SRU�HO�IDEULFDQWH��&RQVXOWH�
HO�PDQXDO�GHO�SURSLHWDULR�SDUD�FRQRFHU�ORV�DFFHVRULRV�UHFRPHQGDGRV��8VDU�
accesorios incorrectos puede causar lesiones personales.
L��8VH�OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD��ORV�DFFHVRULRV�\�ODV�EURFDV�SDUD�
KHUUDPLHQWD�VHJ~Q�HVWDV�LQVWUXFFLRQHV�\�GH�OD�PDQHUD�DGHFXDGD�
SDUD�HO�WLSR�GH�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�HQ�SDUWLFXODU��WHQLHQGR�HQ�FXHQWD�
ODV�FRQGLFLRQHV�GH�WUDEDMR�\�HO�WUDEDMR�TXH�VH�YD�D�UHDOL]DU��(O�XVR�GH�
OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�HQ�RSHUDFLRQHV�GLIHUHQWHV�GH�DTXHOODV�SDUD�
ODV�TXH�VH�OD�GLVHxy�SXHGH�FUHDU�XQD�VLWXDFLyQ�GH�SHOLJUR�

5) REPARACIÓN
A��3HUPLWD�TXH�VROR�XQD�SHUVRQD�FDSDFLWDGD�UHSDUH�OD�KHUUDPLHQWD�
HOpFWULFD��XWLOL]DQGR�VROR�SLH]DV�GH�UHSXHVWR�LGpQWLFDV��'H�HVWD�
PDQHUD��PDQWHQGUi�OD�VHJXULGDG�GH�OD�KHUUDPLHQWD�HOpFWULFD�

6) INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECÍFICAS  
 PARA EL KREG TRACK HORSE
A��$O�GHVSOHJDU�ODV�SDWDV��DVHJ~UHVH�GH�TXH�ORV�SDVDGRUHV�GH�EORTXHR�
HVWpQ�FRPSOHWDPHQWH�FRQHFWDGRV�HQ�ORV�RUL¿FLRV�GH�ODV�DEUD]DGHUDV�GH�ODV�
SDWDV��0DQWHQJD�ODV�PDQRV�DOHMDGDV�GH�SRVLEOHV�SXQWRV�GH�FRPSUHVLyQ�
B��&XDQGR�DMXVWH�OD�DOWXUD�GH�ODV�SDWDV��DVHJ~UHVH�GH�TXH�ORV�SDVDGRUHV�
GH�EORTXHR�HVWpQ�FRPSOHWDPHQWH�FRQHFWDGRV�HQ�ORV�RUL¿FLRV�GH�ODV�SDWDV�
C��$O�GREODU�ODV�SDWDV��QR�GHMH�OD�PDQR�HQWUH�OD�SDWD�\�HO�ULHO��
0DQWHQJD�ODV�PDQRV�DOHMDGDV�GH�SRVLEOHV�SXQWRV�GH�FRPSUHVLyQ�
D��6LHPSUH�WUDEDMH�VREUH�XQD�VXSHU¿FLH�¿UPH��VHFD�\�QLYHODGD�
E��&XDQGR�XWLOLFH�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�FRQ�HO�7UDFN�+RUVH��VLJD�
ODV�LQVWUXFFLRQHV�GH�VHJXULGDG�GHO�IDEULFDQWH�GH�OD�KHUUDPLHQWD�
F��&XDQGR�XVH�GRV�7UDFN�+RUVH�HQ�OD�FRQ¿JXUDFLyQ�GH�PHVD��
VLHPSUH�DSR\H�ODV�SLH]DV�GH�WUDEDMR�HQ�DPERV�ULHOHV�ODWHUDOHV�GH�
�[��R�HQ�DPERV�7UDFN�+RUVH��$VHJ~UHVH�GH�TXH�OD�KRMD�GH�OD�VLHUUD�
no entre en contacto con los rieles laterales ni con los Track Horse.
G��&XDQGR�XWLOLFH�GRV�7UDFN�+RUVH�HQ�OD�FRQ¿JXUDFLyQ�GH�FRUWH��
VLHPSUH�DSR\H�ODV�SLH]DV�GH�WUDEDMR�HQ�DPERV�ULHOHV�ODWHUDOHV�GH��[��
\�DO�PHQRV�XQ�WUDYHVDxR�GH��[��FRQHFWDGR�DO�ULHO�HQ�7�GHO�7UDFN�+RUVH�
con los aditamentos proporcionados. Ajuste la profundidad de corte de 
la sierra 3 mm [1»8�@�PiV�SURIXQGR�TXH�HO�JURVRU�GH�OD�SLH]D�GH�WUDEDMR�
H) El Track Horse no está diseñado para usarse en exteriores en 
condiciones de humedad.
ൺ) Guarde siempre el Track Horse en interiores o en un área protegida del clima.
J��1R�XVH�HO�7UDFN�+RUVH�FRPR�DQGDPLR��HVFDOyQ��DVLHQWR�QL�SDUD�
QLQJ~Q�SURSyVLWR�TXH�QR�VH�KD\D�LQGLFDGR�HQ�HVWH�PDQXDO�
K��1R�DSR\H�PDWHULDOHV�HQ�ORV�EORTXHRV�GH�H[WHQVLyQ�GH�ODV�SDWDV�
L) No cuelgue artículos del Track Horse, salvo como se indica en 
este manual.



INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD
PAUTAS PARA EL USO DE EXTENSIONES ELÉCTRICAS
/DV�H[WHQVLRQHV�HOpFWULFDV�VRQ�VROR�SDUD�XVR�WHPSRUDO�� 
1R�UHHPSOD]DQ�OD�QHFHVLGDG�GH�LQVWDODU�WRPDFRUULHQWHV�\�HO�
FDEOHDGR�DGHFXDGR�FXDQGR�VHD�QHFHVDULR�

EN EL TALLER Y EN LOS SITIOS DE CONSTRUCCIÓN:
1��6H�GHEHQ�XVDU�H[WHQVLRQHV�HOpFWULFDV�FRQ�FRQGXFWRU�GH�SXHVWD�D�
WLHUUD�GHO�HTXLSR�HQ�WRGR�PRPHQWR�
2��/DV�H[WHQVLRQHV�HOpFWULFDV�GHEHQ�SURWHJHUVH�GH�GDxRV�\�QR�
GHEHQ�WHQGHUVH�D�WUDYpV�GH�SXHUWDV�R�YHQWDQDV��\D�TXH�HVWDV�
SXHGDQ�FHUUDUVH�\�GDxDU�HO�FDEOH�
3��/DV�H[WHQVLRQHV�HOpFWULFDV�GHEHQ�VHU�GH����$:*�FRPR�PtQLPR�\�
WHQHU�XQD�FODVL¿FDFLyQ�DGHFXDGD�SDUD�HO�HTXLSR�TXH�VH�XWLOL]D�
4��/DV�H[WHQVLRQHV�HOpFWULFDV�GHEHQ�LQVSHFFLRQDUVH�SHULyGLFDPHQWH�
SDUD�JDUDQWL]DU�TXH�HO�DLVODPLHQWR�\�OD�FRQGXFWLYLGDG�GH�ORV�
conductores no se vean comprometidos.
5��/DV�H[WHQVLRQHV�HOpFWULFDV�QR�GHEHQ�WHQGHUVH�VREUH�DJXD�\�
QR�VH�GHEH�SHUPLWLU�TXH�ODV�FRQH[LRQHV�HVWpQ�H[SXHVWDV�D�DJXD�
acumulada.

TABLA 1
AMPERIOS

QUE FIGURAN  
EN LA PLACA  

DE DATOS
@120 V

LARGO DE LA EXTENSIÓN ELÉCTRICA
25' 50' 75' 100' 150' 200'

CALIBRE DE CABLE RECOMENDADO

0 - 5 16 16 16 14 12 12

5.1 - 8 16 16 14 12 10 NR

8.1 -12 14 14 12 10 NR NR

12.1 - 16 12 12 NR NR NR NR

NR: NO RECOMENDADO

PELIGRO DE DESCARGA ELÉCTRICA  Las partes metálicas de este 
SURGXFWR�FRQGXFHQ�HOHFWULFLGDG��(YLWH�FXDOTXLHU�FRQGLFLyQ�TXH�FDXVH�XQ�FRQWDFWR�
HOpFWULFR��/DV�KHUUDPLHQWDV�HOpFWULFDV�FRQ�XQD�FRQH[LyQ�D�WLHUUD�LQDGHFXDGD�
SUHVHQWDQ�XQ�ULHVJR�GH�GHVFDUJD�HOpFWULFD�TXH�SXHGH�RFDVLRQDU�OHVLRQHV�FRUSRUDOHV�
JUDYHV�R�OD�PXHUWH��HVSHFLDOPHQWH�FXDQGR�VH�XWLOL]DQ�HQ�XQ�OXJDU�K~PHGR��FHUFD�GH�
WXEHUtDV�\�RWUDV�VXSHU¿FLHV�FRQ�WRPD�GH�WLHUUD�R�DO�DLUH�OLEUH�

Advertencia:! �HVWH�SURGXFWR�OR�SXHGH�H[SRQHU�D�VXVWDQFLDV�TXtPLFDV��LQFOXLGD�
HO�QHJUR�GH�FDUEyQ��UHFRQRFLGD�SRU�HO�HVWDGR�GH�&DOLIRUQLD�FRPR�FDXVDQWH�GH�FiQFHU��
3DUD�REWHQHU�PiV�LQIRUPDFLyQ��YLVWH�ZZZ�3��:DUQLQJV�FD�JRY�

GARANTÍA LIMITADA DEL KREG TRACK HORSE
.UHJ�7RRO�&RPSDQ\�JDUDQWL]D�H[FOXVLYDPHQWH�DO�FRPSUDGRU�RULJLQDO��
TXH�HO�.UHJ�7UDFN�+RUVH�QR�SUHVHQWDUi�GHIHFWRV�QL�HQ�ORV�PDWHULDOHV�
QL�HQ�OD�PDQR�GH�REUD�GXUDQWH�XQ�SHULRGR�GH�WUHV�����DxRV�D�SDUWLU�
GH�OD�IHFKD�GH�FRPSUD���.UHJ�7RRO�&RPSDQ\��D�VX�FULWHULR��UHSDUDUi�
R�UHHPSOD]DUi�FXDOTXLHU�SURGXFWR��R�FRPSRQHQWH�GHO�SURGXFWR��TXH�
presente defectos, durante dicho periodo de garantía.  Esta garantía 
VH�DSOLFD�~QLFDPHQWH�D�ORV�SURGXFWRV�TXH�VH�XWLOL]DQ�GH�DFXHUGR�FRQ�
WRGDV�ODV�LQGLFDFLRQHV�HVWDEOHFLGDV�HQ�ORV�FDWiORJRV��PDQXDOHV�R�
FRQMXQWRV�GH�LQVWUXFFLRQHV�SURSRUFLRQDGRV�SRU�.UHJ�7RRO�&RPSDQ\���

Esta garantía entra en vigencia solo si el comprador original 
completa correctamente el registro del producto en línea (www.
NUHJWRRO�FRP��R�OODPD�DO�6HUYLFLR�DO�&OLHQWH�GH�.UHJ�7RRO�&RPSDQ\�
(1-800-447-8638).  

(VWD�JDUDQWtD�TXHGD�QXOD�\�VLQ�YDOLGH]�VL�HO�SURGXFWR�VH�KD�VRPHWLGR�
D�����PDO�XVR��DEXVR�R�DOPDFHQDPLHQWR�LQDGHFXDGR������DFFLGHQWH��
negligencia, daño u otras circunstancias ajenas al control de Kreg 
7RRO�&RPSDQ\������PRGL¿FDFLRQHV��GHVPRQWDMH��WUDQVIRUPDFLyQ��
DOWHUDFLRQHV�R�UHSDUDFLRQHV�QR�DXWRUL]DGDV�SRU�.UHJ�7RRO�&RPSDQ\��
\�����SDUD�FRPSUDGRUHV�QR�RULJLQDOHV���(VWD�JDUDQWtD�QR�VH�DSOLFD�DO�
GHVJDVWH�QRUPDO�OD�FRUURVLyQ��OD�DEUDVLyQ�R�UHSDUDFLRQHV�QHFHVDULDV�
a raíz de casos fortuitos. 

/D�SUHVHQWH�FRQVWLWX\H�OD�~QLFD�JDUDQWtD�GH�.UHJ�7RRO�&RPSDQ\���
&XDOTXLHU�RWUD�JDUDQWtD�TXH�SXHGD�HVWDU�LPSOtFLWD�SRU�OD�OH\��OR�TXH�
LQFOX\H�FXDOTXLHU�JDUDQWtD�GH�FRPHUFLDELOLGDG�R�LGRQHLGDG�SDUD�
XQ�¿Q�SDUWLFXODU��HVWiQ�SRU�WDQWR�OLPLWDGDV�D�OD�GXUDFLyQ�GH�HVWD�
JDUDQWtD���.UHJ�7RRO�&RPSDQ\�QR�VHUi�UHVSRQVDEOH�SRU�SpUGLGDV��
daños o gastos relacionados de forma directa o indirecta al uso 
VXV�SURGXFWRV�QL�SRU�QLQJXQD�RWUD�FDXVD�R�GDxR�UHVXOWDQWH��OR�TXH�
LQFOX\H�SHUR�QR�VH�OLPLWD�D�SpUGLGDV�GH�WLHPSR��PROHVWLDV�\�SpUGLGDV�
GH�SURGXFFLyQ����/D�JDUDQWtD�GHVFULWD�HQ�HO�SUHVHQWH�GRFXPHQWR�QR�
SXHGH�PRGL¿FDUVH��$GHPiV��QLQJXQD�JDUDQWtD�DGLFLRQDO��H[SUHVD�R�
LPSOtFLWD��SXHGH�KDFHUVH�SRU�.UHJ�7RRO�&RPSDQ\�QL�HQ�VX�QRPEUH�

3DUD�VXV�UHJLVWURV��OD�VLJXLHQWH�LQIRUPDFLyQ�VHUi�~WLO�HQ�HO�FDVR�TXH�
VH�UHTXLHUD�XQ�UHFODPR�GH�OD�JDUDQWtD��3DUD�ORV�UHJLVWURV�FRPSOHWRV��
DGMXQWH�XQD�FRSLD�GHO�FRPSUREDQWH���

Fecha de compra ___/___/___
 

Comprado en:___________________________________________

EXPLICACIÓN DE LOS SÍMBOLOS  
DE SEGURIDAD DEL TRACK HORSE

NO SE PARE EN EL TRACK HORSE

NO SE SIENTE EN EL TRACK HORSE

SIEMPRE USE LENTES DE 
PROTECCIÓN

CARGA MÁXIMA, DOS TRACK HORSE 
UTILIZADOS JUNTOS: 997 KG [2200 LB], 
DISTRIBUIDOS UNIFORMEMENTE

PUNTO DE COMPRESIÓN



PIEZAS

# NOMBRE CANTIDAD

A $%5$=$'(5$6�'(�623257( 2

B &21(&725(6�<�7251,//26� 
'(�5,(/(6 2

C $%5$=$'(5$�'(�3$7$6 2

D 75$%$�'(�3,927(�'(�3$7$6 4

# NOMBRE CANTIDAD

E 75$%$�'(�(;7(16,Ï1�'(�3$7$6 4

F 5,(/�'(�$%5$=$'(5$ 1

G $%5$=$'(5$�'(�%$1&2 1

A
A

B

C
C

D

D

E

E

E

E

F

G



INSTALACIÓN

INSTALACIÓN

1 2 3

1

PATAS EXTENDIDAS

1

2

3

1 3UHVLRQH�OD�WUDED�GH�H[WHQVLyQ�GH�ODV�SDWDV�
2 -DOH�OD�SDWD�SDUD�EDMDUOD�
3 Escuche el clic.

ALTURAS DEL TRACK HORSE
POSICIÓN DE LAS PATAS ALTURA DEL RIEL

Plegada 168 mm [6,63"]

1 626 mm [25,65"]

2* 804 mm [31,65"

3 829 mm [32,65"]

4 855 mm [33,65"]

5 880 mm [34,65"]

6 906 mm [35,65"]
*La Posición 2 de las patas coincide con la altura del Centro de proyectos 
móvil Kreg.

ALMACENAMIENTO
1 9XHOYD�D�FRORFDU�ODV�SDWDV�HQ�OD�SRVLFLyQ���
2 $SULHWH�OD�WUDED�GH�SLYRWH�GH�ODV�SDWDV�
3 *LUH�OD�SDWD�D�OD�SRVLFLyQ�SOHJDGD�
4 $VHJ~UHVH�GH�TXH�HO�SDVDGRU�GH�WUDED�

se conecte. 2

3

4

Clic!

Clic!

1 $SULHWH�OD�WUDED�GH�SLYRWH�GH�ODV�SDWDV�
2 *LUH�OD�SDWD�SDUD�EDMDUOD�
3 Escuche el clic.

Clic!



INSTALACIÓN

CONFIGURACIÓN DE MESA
1 &RORTXH�GRV�7UDFN�+RUVH�FRQ�XQD� 

VHSDUDFLyQ�Pi[LPD�GH���P�>��SLHV@.

2 &RORTXH�ODV�DEUD]DGHUDV�GH�VRSRUWH� 
HQ�OD�SRVLFLyQ�LQIHULRU��XQ�ULHO�GH��[��HQ�
FDGD�SDU�GH�DEUD]DGHUDV.

3  /D�PDGHUD�FRQWUDFKDSDGD�GH�3»4 "se 
DSR\D�HQ�ORV�ULHOHV�GH��[��\�ORV�ERUGHV�
GH�DPERV�ULHOHV�GH�DEUD]DGHUD.

4 /RV�ERUGHV�GH�OD�PDGHUD�FRQWUDFKDSDGD�
VH�FRORFDQ�¿UPHPHQWH�FRQWUD�DPERV�
ULHOHV�GH�DEUD]DGHUD.

5 'LVWULEX\D�HO�SHVR�GH�PDQHUD�XQLIRUPH�
ADVERTENCIA! �&DUJD�Pi[LPD��GRV�7UDFN�+RUVH�MXQWRV������NJ�

>�����OE@��GLVWULEXLGRV�GH�PDQHUD�XQLIRUPH

3

2

2

2

2

4
4

1

POSICIÓN DE LAS ABRAZADERAS: 
CONFIGURACIÓN DE MESA

0RQWH�ODV�DEUD]DGHUDV�GH�VRSRUWH�HQ�ODV�
ranuras inferiores.



ADVERTENCIA! �&DUJD�Pi[LPD��GRV�7UDFN�+RUVH�MXQWRV������NJ�
>�����OE@��GLVWULEXLGRV�GH�PDQHUD�XQLIRUPH

CONFIGURACIÓN DE CORTE

INSTALACIÓN

3

2

1 &RORTXH�GRV�7UDFN�+RUVH�FRQ�XQD�VHSD-
UDFLyQ�Pi[LPD�GH���P�>��SLHV@�

2 &RORTXH�ODV�DEUD]DGHUDV�GH�VRSRUWH�HQ�
OD�SRVLFLyQ�VXSHULRU��XQ�ULHO�GH��[��HQ�
cada par de soportes.

3 7DEOD�GH�SURWHFFLyQ�GH��[��LQVWDODGD�HQ�
FDGD�&HQWUR�GH�SUR\HFWRV�PyYLO. 
(consulte MONTAJE DE UNA TABLA DE  
PROTECCIÓN DE 2x4)

4 /D�SLH]D�GH�WUDEDMR�VH�DSR\D�HQ�ORV�ULHOHV�GH��[��\�HQ�ODV�WDEODV�GH� 
SURWHFFLyQ�GH��[�.

5 'LVWULEX\D�HO�SHVR�GH�PDQHUD�XQLIRUPH�

3

2

2

2
4

4 4

1

0RQWH�ODV�DEUD]DGHUDV�GH�VRSRUWH�HQ�ODV�
ranuras superiores.

POSICIÓN DE LAS ABRAZADERAS: 
CONFIGURACIÓN DE CORTE

8VH�XQ�SDU�GH�7UDFN�+RUVH�FRQ�ODV�SDWDV�
GREODGDV�HQ�&21),*85$&,Ï1�'(�
MESA (los soportes de las patas estarán 
DSR\DGRV�HQ�HO�VXHOR��SDUD�FUHDU�XQD�
PHVD�GH�HQVDPEODMH�GH�EDMD�DOWXUD�R�HQ�
&21),*85$&,Ï1�'(�&257(��ORV�VRSRUWHV�
GH�ODV�SDWDV�HVWDUiQ�DSR\DGRV�HQ�HO�VXHOR��
SDUD�FRUWDU�OiPLQDV�JUDQGHV�\�SHVDGDV�

02'$/,'$'�$�1,9(/�'(/�68(/2



INSTALACIÓN

MONTAJE DE UNA TABLA DE PROTECCIÓN DE 2X4
1 Fije los conectores de riel al riel de 2x4.

2 Deslícelos en la ranura en T.

2

1

Riel de 2x4 de 
800 mm [31½"] de largo

MONTAJE DE UNA ABRAZADERA DE BANCO
1 Ajuste el tornillo de anclaje  

GH�OD�DEUD]DGHUD�

2 Deslícelo en la ranura en T.

1
2

AJUSTE DE LA PRESIÓN  
DE LA ABRAZADERA DE BANCO

Menos 
SUHVLyQ

Más 
SUHVLyQ



INSTALACIÓN

1 ,QVWDOH�OD�DEUD]DGHUD�GH�EDQFR�HQ�OD�
ranura inferior con forma de cerradura.

2 ,QVWDOH�OD�DEUD]DGHUD�GH�VRSRUWH�HQ�ODV�
ranuras del medio.

3 $SR\H�OD�SLH]D�GH�WUDEDMR�HQ�OD�DEUD]DGHUD
4 \�DSULHWH.

&/$03�9,6(

1

2

3

4

POSICIÓN DE LAS ABRAZADERAS:  
&/$03�9,6(

0RQWH�ODV�DEUD]DGHUDV�GH�VRSRUWH�HQ�ODV�
ranuras del medio.

CARACTERÍSTICAS ADICIONALES
Cuelgue los contenedores para tornillos Kreg 
GH�ORV�ERUGHV�GH�ORV�ULHOHV

ATENCIÓN! �&XHOJXH�VROR�FRQWHQHGRUHV�.UHJ�SDUD�����WRUQLOORV�R�
PiV�SHTXHxRV��\�FRQWHQHGRUHV�GH�DGLWDPHQWRV�.UHJ�SHTXHxRV�R�JUDQGHV�




